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ACERO   MAPLE

LARICE   LARCH

AFRORMOSIA   

TERMO FRASSINO   THERMO ASH

WENGÈ  

CABREUVA   
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TEAK  
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OLMO   ELM

NOCE NAZIONALE   EUROPEAN WALNUT NOCE AMERICANO   AMERICAN WALNUT  

TERMO ROVERE   THERMO OAK

ROVERE   OAK

Gamma specie legnose
Wood species range

4 5

Tu
tt

e
 le

 im
m

a
g

in
i s

o
no

 in
d

ic
a

tiv
e

 p
e

r t
o

no
, 

c
o

lo
re

 e
 s

c
e

lta
. 

  
A

ll 
im

a
g

e
s 

a
re

 in
d

ic
a

tiv
e

 b
y 

to
ne

, 
c

o
lo

ur
 a

nd
 c

ho
ic

e
.



Gamma colori Rovere
Oak colors range

SBIANCATO  BLEACHED  -  COD.  2020

OCRA  OCHRE  -  COD.  1414

PERLA  PEARLY  -  COD.  1717

PROGETTO 6 -  COD.  PI 20PI 20 

NUVOLAU  -  COD.  NUNU

TRE CIME  -  COD.  TCTC

BIANCO STAR  -  COD.  BSBS

DECAPATO SBIANCATO
PICKLED BLEACHED  -  COD.  2323

CORRER  -  COD.  COCO

GRIGIO CENERE  -  COD.  GNGN

NATURALIZZATO
NATURALIZED  -  COD.  0101

CA’ D’ORO  -  COD.  CDCD SAN MARCO  -  COD.  SMSM

BOTTICINO  -  COD.  BOBO

FENICE  -  COD.  FEFE CORTINA  -  COD.  7070

OFICINA 42  -  COD.  0404 GRIGIO CADETTO  -  COD.  GCGC

MURANO  -  COD.  MUMU

MIELATO  HONEY EFFECT  -  COD.  1212

DUCALE  DUCALE  -  COD.  DUDU SBIANCATO VELATO
VEILED BLEACHED  -  COD.  2121

6 7

GRIGIO REALE  -  COD.  GRGRGIUDECCA  -  COD.  GIGI
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RIALTO  -  COD.  RIRI

TORCELLO  -  COD.  TOTO TRANI  -  COD.  TRTR

PRAGA  -  COD.  7171

AUTUNNO  -  COD.  5151

NOCCIOLO  -  COD.  NONO

VISONE  -  COD.  VIVI

CIVETTA  -  COD.  CICI

ARSENALE  -  COD.  ARAR ANT. CUOIO
ANTIQUED LEATHER  -  COD.  1111

MARMOLADA  -  COD.  MAMA LONDRA  -  COD.  3434 FIRENZE  -  COD.  7373

SAN GIORGIO  -  COD.  SGSG
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RIO  -  COD.  IOIO

Gamma colori Rovere
Oak colors range

FUMÈ  -  COD.  3939 BARRIQUE  -  COD.  RBRBTALLINN  -  COD.  7272

MORCIATO  IMBUED  -  COD.  1616TINTO TERMO  -  COD.  TTTT

SAN VITO  -  COD.  SVSV

TERMO ROVERE
THERMO OAK  -  COD.  TROTRO

CRISTALLO  -  COD.  CRCR
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CORTEN  -  COD.  CNCN

new

new



Finitura Habitat

Habitat è una finitura della superficie che viene realizzata sulle 
tavole di Teak, Rovere, Termo Rovere, Iroko, Noce Americano, 
Olmo e Noce Nazionale per garantire un effetto completamente 
naturale ed opaco. Habitat è la linea di pavimenti in legno che 
preserva ed esalta la naturale matericità del legno, grazie ad 
una lavorazione che rende le tavole totalmente mat. La finitura è 
caratterizzata da un trattamento di verniciatura a ciclo completo 
all’acqua, nel quale viene utilizzato un particolare fondo che 
crea una barriera che rallenta la naturale ossidazione del legno. 
Il parquet finito, quindi, non presenta alcuna lucidità. Alla vista 
il pavimento è naturale: le tonalità e le caratteristiche delle 
specie legnose non vengono alterate dalla finitura. Al tatto, poi, 
la superficie è morbida e piacevole: camminare a piedi nudi su 
un pavimento della linea Habitat è un vero piacere sensoriale 
che accompagna il nostro benessere quotidiano. Adatto a 
qualsiasi ambiente grazie alla sua alta resistenza al calpestio.

Habitat is a surface finish that is made on Teak, Oak, Termo 
Rovere, Iroko, American Walnut, Elm and National Walnut boards 
to guarantee a completely natural and opaque effect. Habitat 
is the line of wooden floors that preserves and enhances the 
natural texture of the wood, thanks to a process that makes the 
boards totally mat. The finish is characterized by a complete 
water-based painting treatment, in which a particular base is 
used which creates a barrier to the tannin of the wood and 
slows down the natural oxidation of the wood. The finished 
parquet, therefore, does not present any lucidity. The floor is 
natural to the eye: the shades and characteristics of the wood 
species are not altered by the finish. To the touch, then, the 
surface is soft and pleasant: walking barefoot on a floor of the 
Habitat line is a real sensorial pleasure that accompanies our 
daily well-being. Suitable for any environment thanks to its high 
resistance to foot traffic.

Habitat finishes

OLMO - finitura Habitat
ELM - Habitat finishes
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ACCADEMIA  -  COD.  ACAC

MORO  -  COD.  RMRM

ROSA ANTICO  -  COD.  RARA

PROGETTO 87  -  COD.  TR 38TR 38PROGETTO 4  -  COD.  TS 38TS 38

PROGETTO 1  -  COD.  PI 38PI 38CHAMPAGNE  -  COD.  CHCH

TINTO WENGÈ
WENGÈ STAINED  -  COD.  4141

NERO  BLACK  -  COD.  4040

10

Gamma colori Rovere
Oak colors range

LE NOIR  -  COD.  4242 CUSTOM

LAVAGNA  -  COD.  LALA



Finitura Habitat
Habitat finishes Completamente Mat    Completely Mat

12 13

Alcuni esempi di finitura HABITAT
Some examples of HABITAT finish

IROKO

TEAK

TERMO ROVERE   THERMO OAK

NOCE AMERICANO   AMERICAN WALNUT

NOCE NAZIONALE   EUROPEAN WALNUT

ROVERE HABITAT   HABITAT OAK

OLMO   ELM

WENGÈ 
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Master Cleaner VarnishMaster Cleaner Varnish
Detergente neutro, igienizzante e profumato 
per la pulizia ordinaria dei pavimenti in legno 
verniciati e oliati UV.

Master Cera SealMaster Cera Seal
Cera idrorepellente e sigillante
per pavimenti in legno verniciati e oliati UV.

Neutral, sanitizing and scented detergent for 
ordinary cleaning of UV varnished and oiled 
wooden floors.

Water repellent and sealant wax
for UV varnished and oiled wooden floors.

Prodotti per la corretta pulizia, manutenzione e igienizzazione del parquetProdotti per la corretta pulizia, manutenzione e igienizzazione del parquet
Recommended product for the correct cleaning, maintenance and sanitizing of the parquetRecommended product for the correct cleaning, maintenance and sanitizing of the parquet

Finitura igienizzante ad azione antibatterica.Finitura igienizzante ad azione antibatterica.
Silver Defence è la finitura della superficie che elimina il 99% 
dei batteri rendendo i prodotti Garbelotto sicuri senza alterarne 
in alcun modo le caratteristiche. Ideale per ambienti ad alti 
standard igienici come studi medici, ristoranti, negozi, centri 
benessere, saune senza dimenticare gli ambienti domestici, 
dal living alle camere per bambini, ai bagni. Semplicemente 
adatto a qualsiasi ambiente pubblico e privato. La durata della 
finitura igienizzante è pressoché infinita, si esaurirà una volta che 
il pavimento si sarà completamente consumato.

Sanitizing finish with antibacterial action.Sanitizing finish with antibacterial action.
Silver Defence is the surface finish that eliminates 99% of 
bacteria making Garbelotto products safe without altering their 
characteristics in any way. Ideal for environments with high hygienic 
standards such as medical offices, restaurants, shops, wellness 
centres, saunas without forgetting domestic environments, from 
the living room to the children’s rooms, to the bathrooms. Simply 
suitable for any public and private environment. The duration of 
the antibacterial sanitizing finish is almost infinite, it will run out 
once your floor is completely worn out.

15

Vernice ignifugaVernice ignifuga
Le vernici ignifughe sono vernici formulate con componenti che, a 
film essiccato, rallentano la propagazione della fiamma e sono un 
indispensabile strumento di prevenzione degli incendi. Garbelotto 
può fornire pavimenti verniciati ignifughi su tutta la gamma prodotti, 
per soddisfare particolari richieste di utilizzo in opere pubbliche 
quali scuole, teatri, hotel, locali/bar, ecc..., senza tralasciare la 
qualità della finitura.
Con supplemento a preventivo.Con supplemento a preventivo.

Guarda il video per la corretta pulizia, igienizzazione e manutenzione del parquet
Watch the video of the correct cleaning, maintenance and sanitation of parquet

Fire-resistant varnishFire-resistant varnish
Fire-resistant varnishes are made with components that slow 
down the propagation of the flame and they are an essential 
instrument of prevention of fires. Garbelotto can provide fire-
resistant parquets for the whole product range, to satisfy their use 
in public areas as schools, theaters, hotels, bars etc… but always 
paying attention to the quality of the finish.
Surcharge to quote.Surcharge to quote.

Finiture della superficie
Surface finishes

Verniciatura all'acquaVerniciatura all'acqua
La verniciatura a ciclo completo all’acqua è ideale per la bioedilizia 
in quanto garantisce l’assenza totale di emissioni di sostanze 
tossiche. I suoi 120 gr/mq di residuo secco di vernice e l'aggiunta di 
micro particelle cerose rendono la superficie resistente e morbida 
al tatto. La finitura può essere effetto cera o extra lucida Gloss®.

Water based varnishWater based varnish
Completely water based varnish, which is ideal for bio-building, 
grants a total absence of harmful emissions. A 120gr/sqm of dried 
varnish residual and the adding of waxy micro-particles make the 
surface resistant and smooth. The finish can be matt (wax effect) 
or glossy extra-shining (Gloss® line).

VERNICIATURA ALL’ACQUA EFFETTO CERA  WATER WAX EFFECT VARNISH  -  COD.  V2V2

Finitura ad olioFinitura ad olio
La nuova finitura ad olio naturale è caratterizzata da un olio di 
ultima generazione, adatto alla bioedilizia perché ecologico e 
privo di sostanze nocive. È un olio vegetale naturale che nutre, 
protegge e preserva la superficie del legno.

Oil finishOil finish
The new natural oil finish is characterized by an innovative oil, 
suitable for bio-building because it is totally free from noxious 
substances. It is a natural oil that nourishes, protects and preserves 
the wood surface. 

OLIATURA  OILED  -  COD.  O2O2
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VERNICIATURA ALL’ACQUA EFFETTO GLOSS®  WATER GLOSS® EFFECT VARNISH  -  COD.  V3V3
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Verniciatura all ’acqua effetto GLOSSVerniciatura all ’acqua effetto GLOSS®®

NON VERNICIATO  UNVARNISHED  -  COD.  NVNV

Non verniciatoNon verniciato UnvarnishedUnvarnished

Water GlossWater Gloss®® effect varnish effect varnish

Testato da / Tested by Testato da / Tested by Testato da / Tested by Testato da / Tested by 

I N  O M A G G I OI N  O M A G G I O  /   /  F R E EF R E E
Su tutti i  nostri prodottiSu tutti i  nostri prodotti

On a l l  our productsOn al l  our products



16 17

Scelte
Choices

COD.  0303

Rigato largo e fiammato.
Nodi consentiti inferiori ad 8 mm circa di diametro per il Rovere 
e inferiori a 5 mm circa di diametro per i Latifoglie.

Wide and flamed striped.
Permitted knots less than about 8 mm in diameter for Oak 
and less than about 5 mm in diameter for Hardwoods.

■

▲

Presenta stonalizzazioni, tracce di alburno, nodo grosso stuccato 
e piccole fissurazioni.
Nodi consentiti inferiori ad 8 mm circa di diametro per il Rovere 
e inferiori a 5 mm circa di diametro per i Latifoglie.

It has shading, traces of sapwood, a large plastered knot and 
small fissures.
Permitted knots less than about 8 mm in diameter for Oak and 
less than about 5 mm in diameter for Hardwoods.

COD.  0404

Rustica Rustica / / RusticRustic

Unica Unica / / UniqueUnique (tr iangolo(triangolo//tr iangletriangle) NORMA UNI EN 13489) NORMA UNI EN 13489

▲ Scelta UnicaScelta Unica  / / Unique choiceUnique choice ( t r iangolo(t r iangolo//t r iangletr iangle))

(quadrato(quadrato//squaresquare) NORMA UNI EN 13489) NORMA UNI EN 13489

■ Scelta RusticaScelta Rustica  / / Rustic choiceRustic choice (quadrato(quadrato//squaresquare))

Per le classi di aspetto qualitative delle diverse specie Per le classi di aspetto qualitative delle diverse specie 
legnose, l ’Azienda rispetta le specifiche espletate legnose, l ’Azienda rispetta le specifiche espletate 
all ’interno della Normativa Europea UNI EN 13489.all ’interno della Normativa Europea UNI EN 13489.
   

I M P O R T A N T EI M P O R T A N T E   //   I M P O R T A N TI M P O R T A N T

For the qualitative appearance classes of the different wood 
species, the Company complies with the specifications 
carried out within the European Standard UNI EN 13489.
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Trattamenti della superficie
Surface treatments

PIALLATURA A MANO  HAND-MADE PLANED  -  COD.  PAPA

Effetto irregolare discontinuo.
Pregiata lavorazione, ottenuta manualmente da abili maestri 
ebanisti tavola per tavola.

Discontinuous irregular effect.
A fine working, obtained manually from creative ebonists who 
work board by board.

Piallatura a manoPiallatura a mano /  Hand-made planed/  Hand-made planed

PIALLATURA ARTIGIANALE  ARTISAN PLANED  -  COD.  PIPI

Effetto regolare discontinuo.
Pregiata lavorazione effettuata tavola per tavola, ottenuta con 
una speciale attrezzatura artigianale.

Discontinuous regular effect.
A fine working realized board by board, obtained with 
special manufacturer ’s artisan instruments. 

Piallatura artigianalePiallatura artigianale /  Artisan planed/  Artisan planed

SPAZZOLATO  BRUSHED  -  COD.  SPSP

SpazzolatoSpazzolato /  Brushed/  Brushed
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MATERIA 3.0  -  MATERIA 3.0  -  CONIFERA DI RECUPERO ANTICA   RECLAIMED ANTIQUE CONIFER

INSTALLAZIONE FACILE E VELOCEINSTALLAZIONE FACILE E VELOCE
QUICK AND EASY INSTALLATION

GLI ANTICHIGLI ANTICHI  -  ABETE ANTICO   ANTIQUE RECLAIMED FIR

GLI ANTICHIGLI ANTICHI  -  LARICE ANTICO   ANTIQUE RECLAIMED LARCH

GLI ANTICHIGLI ANTICHI  -  ROVERE ANTICO   ANTIQUE RECLAIMED OAK

Legni antichi di recupero
Antique reclaimed woods
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TRAMA  TRAMA  -  COD.  TRTR

Trattamento che conferisce un aspetto materico alla superficie 
riproducendo la fitta trama dei tessuti.

Treatment that adds a special effect to the surface, 
reproducing the thick fabric texture.

TAGLIO SEGA  SAWN EFFECT  -  COD.  TSTS

Trattamento di incisione trasversale che riproduce la segagione 
di una volta.

Treatment made of transversal cuts on the boards as in 
former times. 

Taglio segaTaglio sega

TramaTrama

/  Sawn effect/  Sawn effect

Prodotti artigianali - caratteristicheProdotti artigianali - caratteristiche
I pavimenti con lavorazioni particolari della superficie e i legni antichi, 
presentano le caratteristiche di aspetto tipiche delle lavorazioni 
artigianali o del tipo di prodotto. Le differenze che si rilevano tra 
elemento ed elemento anche all’interno dello stesso (stonalizzazioni 
di colore, planarità e rugosità della superficie) non rappresentano 
un difetto ma costituiscono la particolarità e il valore aggiunto 
della lavorazione artigianale del prodotto. Alcune lavorazioni di 
superficie praticate su alcuni prodotti generano sbozzature, asperità 
e piccole scheggiature che possono costituire da appiglio per gli 
stracci utilizzati nelle operazioni di pulizia. Tutto quanto indicato 
costituisce un elemento di valutazione da attenzionare in maniera 
particolare qualora il pavimento sia destinato ad essere utilizzato 
senza indossare calzature.

Handcrafted products - featuresHandcrafted products - features
The floors with particular surface treatments and ancient woods, 
have the typical appearance characteristics of craftsmanship 
or of the type of product. The differences that are found 
between element and element even within it (color shading, 
flatness and roughness of the surface) do not represent a 
defect but constitute the peculiarity and an added value of 
the craftsmanship of the product. Some surface treatments 
carried out on some products generate roughness, roughness 
and small chips that can act as a grip for the rags used in 
cleaning operations. All of the above constitutes an element 
of evaluation to pay particular attention to when the floor is 
intended to be used without wearing footwear.

Solo boiserieSolo boiserie

Only Boiserie



Geometrie di posa
Laying geometry

COD.  DSDS

COD.  NBNB

COD.  10°10°

COD.  PCPC

COD.  MUMU

COD.  DPDP

COD.  TPTP

20 21
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Spina NoblesseSpina Noblesse®®

Spina Destra e SinistraSpina Destra e Sinistra Spina NoblesseSpina Noblesse®® con Murrina con Murrina

Spina NoblesseSpina Noblesse®® Dupla 2 lunghezze Dupla 2 lunghezze

Spina NoblesseSpina Noblesse®® Tripla 3 larghezze Tripla 3 larghezze

Spina NoblesseSpina Noblesse®® Angolo 10° Angolo 10°

Spina NoblesseSpina Noblesse®® Posa a correre Posa a correre

/  Noblesse/  Noblesse®® Herringbone Herringbone

/  Right and Left Herringbone/  Right and Left Herringbone

/  Noblesse/  Noblesse®® Herringbone 10° angle Herringbone 10° angle

/  Straight laying Herringbone Noblesse/  Straight laying Herringbone Noblesse®®

/  Noblesse/  Noblesse®® Herringbone with Murrina Herringbone with Murrina

/  Noblesse/  Noblesse®® Herringbone Dupla 2 lengths Herringbone Dupla 2 lengths

/  Noblesse/  Noblesse®® Herringbone Tripla 3 widths Herringbone Tripla 3 widths



Murrine

COD.  0101

COD.  0303

COD.  0505

COD.  0202

COD.  0404

COD.  0606

22 23
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Componi il tuo pavimento personalizzato
Create your own custom floor

Il Parchettificio Garbelotto offre infinite possibilità di 
personalizzazione ed è attrezzato per eseguire lavori 
customizzati, incontrare e soddisfare le esigenze dei 
clienti, eseguire ogni tipo di geometria di posa, finiture 
della superficie e consigliare il giusto colore, partendo 
dalla materia prima certificata proveniente da zone 
con riforestazione controllata. L’azienda è sempre 
attenta alle nuove influenze provenienti dal mondo della 
moda e dell’interior design collaborando con architetti 
internazionali e archistar, realizzando prodotti 100% Made 
in Italy firmati artigianalmente da maestri ebanisti.
L’unico pavimento personalizzabile e naturale non può 
che essere il legno il quale ci permette di realizzare un 
parquet dall’aspetto unico e originale.
I pavimenti Garbelotto sono adatti alle residenze private, 
agli uffici, all’hotellerie, ai negozi, alle strutture pubbliche, 
ai teatri o a qualsiasi altro ambiente sia interno che 
esterno dove il legno possa essere protagonista di una 
storia, la vostra.

The Parchettificio Garbelotto offers infinite possibilities for 
customization and is equipped to perform customized 
works, meet and satisfy customer needs, perform any type 
of laying geometry, surface finishes and recommend the 
right colour, starting from the certified raw material from 
areas with controlled reforestation. The company is always 
attentive to new influences from the world of fashion 
and interior design by collaborating with international 
architects and archistar, creating 100% Made in Italy 
products handcrafted by master cabinetmakers.
The only customizable and natural floor can only be 
wood which allows us to create a parquet with a unique 
and original appearance.
Garbelotto floors are suitable for private residences, 
offices, hotels, shops, public structures, theatres or any 
other internal or external environment where wood can 
be the protagonist of a story, yours.



الملكة العربية السعودية / الرياض:
فرع 1 حي المعذر الشمالي - شارع التخصصي
هاتف: 0966112154510 / جوال: 0966550935399
فرع 2  حي المرسلات - طريق الملك عبد الله
هاتف: 0966114069040 / جوال: 0966558001967

مبيعات المشاريع: 0966559332616

www.woodconcept.com.sa

info@ woodconcept.com.sa

WoodConceptKSA woodconceptsa woodconceptksa




